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Ne menj el,
maradj itt. . .

(6\ D ,) Csak nem Magnak 
bekét azok az ádáz ellenzéki 
lapok szeretett főispánunknak. 
Legutóbb az „Az Újság" cinül 
közismert ellenzéki lap menesz
tette. I fiába cáfolja a lemondása 
hírét, hiába esküszik, hogy ma
rad a főispáni székben, eszébe 
sincs menni, ezek az ellenzéki 
lapok egyre csak azt firkálják, 
hogy’ lemond és megy. Egyszer 
a „Budapesti Hírlap," máskor az 
„Az Újság“ és igy sorban a 
többi „ellenzéki lapok,"

Ezzel szemben mi szükséges
nek tartjuk ismételten hangoztat- 
ni, hogy ezek az ellenzéki hiresz 
telések mind csupa rosszakaratú 
koholmányok és rágalmak. Mec - 
ner Gyula nem mond le és nem 
megy. Semmi esetre se megy, 
az Istennek se megy, ha meg
pukkad az egész világ, ő akkor 
se megy. Nincs az a hat ökör. 
amivel őt a főispáni székből ki 
lehetne bűzni.

Es ne is menjen. Őszintén 
és igen szépen kérjük, hogy ne 
menjen. Kéijiik mindenre, ami 
szent előtte: sóra, kukoricára, 
hotykai korcsmára, Gáthy Géza 
emlékére, ne hagyja itt az ő 
szerető vármegyéjét!

Hiszen mi még olyan keveset 
irtunk eddig a főispán úrról s 
olyan sok Írni va'ónk van még 
felőle. Kivel fogunk mi foglal
kozni, ha ő elmegy 1 Hol találunk 
még egy olyan főispánt, kiről 
annyi mindent lehet Írni, akinek 
annyi sebezhető Achilles sarka 
van, mint ő neki? Ki fogja 
Hotykát a tokaji borvidékbe ke
belezni, ki fog maginak korcsma- 
jogokat harácsolni, ki fogja párt
fogolni a sikkasztókat, Gáthy Gé
zákat, ha elmegy Meczne rGy ula !

Utódját is emlegetik már 
azok az ellenzéki lapok. Molnár! 
Viktor lenne az uj főispán, a 
fiatal iiszkai képviselő s legújabb 
pataki díszpolgár, Kár lenne 
Mit imánk róla? O még semmi 
féle kukurica-panamát nem csi
nált és ahogy ismerjük, nem is 
fog csinálni. Az ilyen főispán 
nem pászol Lukács Lászlóhoz 
Lukács belügyminiszter mellé 
Európa legnagyobb panamistája 
mellé, olyan főispán illik, mint 
Meczner Gyula. A miniszter a 
.sóbányarend r.agykeresztese, a 
főispán a kukuricarend lovagja, 
így pászolnak össze.

Azt mondják Molnár Viktort 
nem merik kinevezni, mert akkor 
a Iiszkai kerületet elhódítaná az 
ellenzék. No, ezt reméljük is. 
így hát vaJószinübb, hogy Bes

senyey Zénó lesz az uj főispán. 
Legalább a családban marad a 
főispáni szék. Az is Írják azok az 
„ellenzéki" lapok, hogy Besse- 
nyey \zt:,sen : \ i / ! a / j j  a főispin- 
^ágot. Ennek valóban örülünk. 
Szép tőle. Nem is reméltük. 
Azt hittük, vonakodni, húzódni 
fog tőle. Annál kellemesebb 
meglepetés, hogy nem vonakodik 
hanem szívesen válalja, Biztosan 
örülni fog ennek a vármegye 
közönsége is, amely előtt tudva
levőleg nagyon szimpatikus Bes- 
senyey egyénisége.

De ha már úgyis a családban 
kell maradni a foispánságnak, 
minek akkor cserélgetni szemé
lyeket 1 Csak maradjon Meczner 
Gyula ! Komolyan kérjük, őszin 
tén kérjük, nagyon szépen kér 
jük ! Maradjon addig, mig a 
Lukács kormány marad. Együtt 
illik nekik eltávozni : a panama
kormánynak és a kukorica főis 
pánnak.

Minek volna már arra a 
kis időre föispánváltozás ? Nincs 
semmi értelme!

Nyomorban
a kivételes szolgálatra behi. 
vott tartalékosok családjai.

Uzsoráskodik az állam.
Nagyon, de nagyon szomo u nélkül, magára hagy at va nyoiuorog- 

(örfénet az. amely itt alább követ hat és nélkülözhet, 
kezik. Aki c-ak a moziban szerel! . . .  Egészen hízom os. hogy 
szomorkodni, amikor a műsor szerint j van olyan paragrafus amelylyel a
„megható dráma" sötét színei rész i vasút beigazolhatja, hogy szahály- 
ketilek a fehér vásznon, — az szerűen és törvényesen járt el, 
inkább el se olvassa ezt az Írást, amikor u fizetést beszüntette E/t 
Mert ez talán nem eléggé „meghaló" nem i* firtatjii1-. De ha van ilyen 
Ebben niumenek nagy jelenetek, | paragrafus» akkor annál nagyobb 

tabiók, piacra vitt yoko 
ez c-ak o van c*end.--i 

e!yrek cs rd ssége ?ron-

érzéken v
gá-ok, • 
dránji. a
bán az enünr fivére nehezedik é« 
könnyet s<*j>ol a szeméből. Ez csak 
olyan közönségei. szürke

vasutas történi!
amelyből meglátja az olvasó, hogyan 
bánik a magyar állam azokka1, akik 
azért a nyomoru-ágoa kis fizetésért 
testet lelket kimerít'', és amellett; 
szinte borzasztóan felelősségteljes 
munkában őrlik le életüket a/ 
állam vasutak szo'g íiat .ahan.

Óriási az a felelősség, amely . 
mind mi egyes vasutasnak, — a 
legnugas ibb '.i-ztvi-e őtől a legki
sebb a-haütMZ'iiiig, — a fáradságos 
munkáját kiséri. A legkisebb gon-! 
ddtlHrisag a leg^ulyos; bb követkéz-j 
menyeket vonhatja maga után.

Es eyz | színűben milyen az 
goi dosság, amelyben az 
részesíti i l *ket az eiub*r-jket

ég bek i.tlt óbb igazság! a la ósággá
ál unk czflinben.

Ne i*»et-»fj-» s ’ í r  d-ágot  az 
o vasó és kísérjen **i ultinkban a 
Babiák Józssf fe’e^égéluz, aki kint 
lakik valahol

a öatthányi utcában
A bérkód,is maga se tudja, hol 

van ez az elhagyott kis u'ca. Messze, 
vall hol az Isten háta mögött, r.agy 
nehezen ráakadunk végre a Babiák 
.Józsefné lakására.

Este van, hét óra körül. B - 
iépünk a konyhába. ilyenkor va
csorát szoktak főzni más. boldogabb 
asszonyok. De ebben a konyhában j 
m m  a tu s  . . .

Bevezet Babiákné a szobába. 
U rdes, tiszta kis szoba. A sarokban 
két ágy. Az egyik a távollevő férj 
ágya, aki messze I*ó!álian eszi a 
keserves katonakenyeret. Megvan j

nos asszony. Látszik rajta, hogy 
idegenek előtt nem szeret nyomo
rúságáról beszélni. Nem abból a faj
táim való, akik nagy hangon, ára
dozó p.»/.okkal szoktak panaszkodni. 
Valami szemérmes büszkeség tartja 
vi>sza a panaszkodástól, az jolyan 
polgárcsaiádok öntudata, akik be
csülettel szokták megkeresni a min
dennapi kenyerüket.

— A férjemet, — mondta Ba
biák né, — már tavaly decemberben 
behívták katonai szolgálatra. Egy 
ideig még kiutalták a fizetése felét, 
de február vége óta egy fillért seru 
kaptam. Amikor kérdezősködtem, 
csak annyit feleltek, hogy : a fize
tés be van szüntetve. Felmentem a 
városházi ra i-, mert hallottam, hogy 
a tartalékosok családjai segélyt fog
nak kapni. A városházán biztattak, 
hogy talán kapok valamit, de iuég 
»dd ig mm kaptam semmit. Isten 
tudja, mikor eresztik haza a férje
met. Nem régen itthon volt egy 
pár napi szabadságon, de 5 sem tu
dott keresztül vinni semmit.

llát ehhez a történethez neiu 
sok hozzáfűzni való van. Így bánik 
az állam a vasutasokkal, akik ezer 
meg ezer utasember biztonságáért 
és életéért felelősek, emberfölötti 
munkájuk si ány fizetése fejében.

Nem elég egy-egy vasúti katasz
trófa alkalmával elmozdítani az ál
dásából néhány vasutast. Ha az ál
lam maga zúdít ilyen katasztrófákat 
a v i-utas *k nyakába, axkor ne cső- 
dalkozutíV, ha meglazul a rend, a 
pontosság, a lelkiismeretesség a 
Mav-nál es napirenden vannak a va
sul i szerencsétlenségek. Mélyen, na
gyon mélyen fekilsznek az okok. 
amelyeknek sötét hátterébe élesen 
világit bele ez a szomorú történet.

állam ve,ve gondosan, mintha most várna 
édes pihentető álomra Babiák .Jó
zsefet . ..íme egy pé'da.

B i b i á k  Jdtsef segédtnoidony- A* asztalon ketyeg az éhrnsitő 
vezetőt behívják katonának. Mint óra. A csengő szerkezete t>e van 
tartalékos tengerészt leviszik messze igazítva fel t> órára. 1 alán ilyenkor 
Púlába. Evvel ő tartozik az állam kelleno szolgálatba menni a fvistótj 
nak, — tim-g.v tehat. hogy szükség okádó mozdonyra, megkeresni a 
esetén az < lelát és vérét is felit- j mindennapi kenyeret . 
dozza, Ili a b ed külügyi politika' Elmondja Babiákné, hogy 
úgy kívánná. Az a'att pedig a Máv. I nem kap tizet.*!
beszünteti a fizetését, és az itthon*! mar február óta. Kevés szóval, csen 
maradt íelesépe midiién segítség iles hangon beszél a szomorú, esi' 

L u p u n l z  i n a i  a r A n m  O o ld a n i.

Tréfál
a hivatalos lap

A r e h a b i l i t á l t  
p o lg á r m e s t e r .

A vármegye hivatalos lapja 
nemcsak azért rendkívül érdekes 
olvasmány, mert még azt is meg
tudjuk belőle, hogy kinek a ke
sely lábú. csillagos homloku pej 
kancáját találták bitangságban, 
— hanem azért is, mert a szivet 
lelket derítő, kedvesen humoros 
közleményekben sem szűkölködik.

A legutóbbi számban például 
a következő aktuális viccet talál
juk :

„Helyreigazítás. A „Várme
gyei Hivatalos Lap" folyó évi 
15. számában a számonkérő 
szék üléséről közétett kimuta
tásban a megsürgetési rovatban 
helytelenül közöltetett, hogy a
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szerencsi járás főszolgabírója 
24-szer illetve másodszor 6 szór 
lett sürgetve, miután nevezett 
egyetlen egy esetben sem slir- 
gettetett meg, a nevére kimu
tatott sürgetések Sátoraljaúj
hely r. t. város polgármesterére 
vonatkoznak."
Tehát nem Gortvayt sürgették, 

hanem Farkas Andort. Tévedés
ből irták a Gortvay javára a 
Farkas Andor jussát.

Hogy Gortvayt nem sürgetik, 
az ugyebár könnyen érthető f 
Csak nem fogják Gortvayt sür 
getnii

Es ugyebár az is könnyen 
érthető, hogy Farkas Andort 
24 szer kellett megsürgetni ?

De hát akkor hol a vicc ?
. . . Hja, ilyenek a hivatalos 

lap viccei. , .

ZAVART
CSINÁL A

PÖSTAFÖNÖK.
Észrevehette mindenki. hogy 

egy idő óta nem a régi megszokott i 
postai kézbesítők hordják a levelein- j 
két és utalványainkat. Ezt nem 
azért konstatáljuk, mintha a régi, 
ismerős arcok látásáról való lemon 
dás okozna nekünk különösebb fáj
dalmat, hanem azért, mert az uj 
kézbesitők bosszantóan járatia tok u 
mesterségükben. Nem ismerik a ne i 
veinket, nem tudják a lakásunkat,! 
kérdezősködnek, kapkodnak, ami 
természetesen a kézbesítés rovására 
megy és érthető zavarokat okoz. ; 
Ujhely városának kereskedő mi élet*-, 
sőt a magánlevél forgalom is érzé
kenyen szenved e zavarok miatt.

Ha ré*.i, begyakorlott, a viszo
nyokkal ismerős kézbesítőinket va
lami vis maior ragadta vo'na el kö 
zülünk, akkor még valahogy bele le
hetne nyugodni ezekbe az állapotokba 
Minthogy azonban ez a vis maior 
nem egyéb, mint a postafőnök 
érthetetlen és helytelen intézkt dése, 
igy már joggal panaszkodhatunk az. 
uj rendszer kellemetlenségei miatt, 
sőt egyenesen kérjük a régi rend 
visszaállítását.

A dolog tudniillik úgy áll, hogy 
Leszczinszky postafőnök a kézbe
sítőket belső szo'gálatra rendelte be 
és a kézbesítés nehéz és nagy 
járatosságot kívánó munkáját uj 
emberekre bízta.

Munkatársunk kérdést intézett 
ebben az ügyben a postafőnökhöz, 
akitől azt a választ nyerte, hogv az 
uj kézbesitők alkalmazása azőrt 
vált szükségessé, mert a régi kéz
besítőket szabadságolták.

Hogy a kézbesitők körében 
történtek-e szabadságolások, azt nem 
tudjuk. De azt tényként állapíthat
juk meg. hogy például Rendik és 
Homonnai kézbesítők ma is szol
gálatban vannak, de a küldemények 
kézbesítése helyett belső szolgálatra  
vannak berendelve.

Nem látjuk elfogadható okát 
ennek a különös intézkedésnek, 
amely mindenképen csak ártalmára 
van a forgalom rendes lebonyolítá
sának. A közóhajnak teszünk eleget 
amikor a légi rend helyreállítását 
kívánjuk és a postaigazgatóság fi
gyelmét felhívjuk ezekre az abnor-

mis állapotokra. Reméljük, hogy a 
postaigazgatóság sürgősen eleget 
fog tenni a közóhajnak és ismét a 
régi, gyakorlott és bevált kezbej-itók 
fogják a forgalmat lebonyolítani.

Zsaroló sírásók.
A z  ú j h e l y i  
tem ető b o trá nya .

A mű t hétfőn, f. hó 7-én csú
nya botrány színhelye volt az. új
helyi köztemető. Nem aff* le hm- 
gos botlány volt ez, amelynek lár
májára összecsődül a Jnép, — ha
nem a maga csendességében annál 
vérlázitóbb, és anná szigorúbb m*‘g 
torlásra méltó. A temető sírásói 
nemcsak durva kegyeletsértést kö
vettek el, hanem cinikus, nemtelen 
zsarolást. Mo.»t csak egy eset pat
tant ki, de igen köze.fekvő a va
lószínűsége a mák, hogy a zsaro
lásnak ezt a módját máskor is al
kalmazták. Kii önben ez » i egy eset 
magában véve is eleg su ><>.- ahhoz, 
hogy a legszigorúbb b.ültetést vonja 
m iga után.

Az alábbiakban e’ruondjuk az 
esetet, nnéikü , hogv hosszas kom
mentárokat fűznénk hozzá. Részé!-

már ilyen módon, hogy busás mel
lék jövedelemre tehessenek síért.

•
N *kiink maga Koleszár Andor 

homok mégy i seg*‘dlelk* sz mondta el 
a dolgot, akinek szavahihetőségé
hez kétség nem fér. Úgy tudjuk, 
hogy Ko'eszár a ^városházáu is be
jelentette a dolgot, s reméljük, hogy 
a fegyelmi eljárás hahidektalanu1 
meg fog induini a sírásók ellen.

Súlyosbítja az esetet, hogy a'* 
litólag a temető felügyelője is ta 
nuia volt a dolognál, de nem tar 
tóttá szükségesnek beleavatkozni a 
sírásók üzleti ügyeibe. Mindenesetre 
sürgős vizsgálatot és szigorú meg
torlást kérünk ebben a botrányos 
ügyben.

Sirolin
" R o c h e ” -

o r v o s i la g  a f é n f v a  a  l é g z ő s z e r v e k  
m t n C e n n e m O  n e g O e t e g c d é s e  e l l e n .

tü d ő b eteg ség ek ,
gégehuruf ,  

s z a m á r h u r u t ,
\f gyermekek gör/élykórja ellen. .

--

szervezetével és más szokásos ki- 
ruagyarázásokkah

Ez már fölötte ! súlyos eset, 
mert némi rosszmájúsággal azt a 
következtetést lehetne belőle levon
ni, hogy Ujhely ben rendőri asszisz
tencia m bett szabad a bicskázás. 
Ez pedig igen szomorú bizonyítvány 
lenne az újhelyi közbiztonság álla
potáról.

M O Z I E L Ő A D Á S
a g y e rm e k v é d e le m  
é r d e k é b e n .
Rendkívül érd késnék ígérkező 

és igen notues célú előadás lesz má
jus hó 3 án, szombaton este a városi 
színházban. Az előadást, amelyet szá
mos vetített és mozgó kép .bemutatá
sa fogjkisértö, B e r n á t h Aladórné 
úrnő rendezi, mint a munkácsi gyer
mek menhely sátoraljaújhelyi fiókjá
nak elnökuóje.

Az e őadás c ’-lja: a törvényte
len gyir.uek társadalmi helyz* tén- k 
és a gvermekvédel-m üg\ének is
mertetésivel a közönség f'gye’m t 
felhívni erre a v'gl.|.*nü* fontos 
kérd'h-r , és a köny ürületesség f«'- 
ébreszt' sével az ilyen irányú társa
dalmi munkában való r ’szvéteTd

jeliek a száraz tények, biu-dy ekuek 
egyszerű elmondása is elég ahhoz, 
hogy arcunkba szövesse a vért.

*
As ücc.'tí temetésére jött Új

helyije K o ;e s z á r Andor horuok- 
rnégy i rém. kath. segédlelkész. A 
tavaly éreltség zett, fiata on elhunyt 
Koleszár Miklóst temették.

A gyászoló család, a rokonok 
és jóbar&tok elsiratták a fiatal ha
nttal, és a tárások hozzáláttak az 
uj sir elhdtitolásáhu7.

Közben Koleszár Andornak eszé
be jutott, hogy a sírásók számára 
szokás valami borravalót is adni. 
Bein ült hát a zsebébe, és a nála 
levő aprópénzt, — egy pár hatost, 
— a sírásóknak nyújtotta.

A sírásók azonban méltatlan
kodva visszaadtak a p-'nzt, avval a 
kijelentéssé1, hogy nekik két korona 
jár a sir e<hantolásááért. Fé.ben- 
hagyták a munkájukat, és ott, 

a félig elhantolt sírnál 
az egy begy ült gyászoló közönség 
eiőtt, hugosan és szemérmetlenül 
követelték az ő áilitó agos dijukat.

Mellesleg megjegyezve, a tár
ásaknak a temetkező fél részérő 
semminemű díjazás neiu jár. Nekik 
megvan a rendes fizetésük, és ha 
valaki borravalóval is megajándé
kozza őket, ez tisztán egyéni ga- 
vailérság kérdése, de egyáltalán 
nem köt *!ező valami. Ha egy-egy 
tehetősebb ember esetleg forintokra 
rugó borravalót ad, a/, a sírásók 
privát szerencséje, — do seraiuiké- 
pen sem jogcím aira, hogy félig el
hantolt sírok mellett megzsarolják a 
a közönséget av val a valótlan álii 
tássa1, hogy őket megszabott dij i - 
leti meg a sírok elhantolásáért.

A követelő fel ép 'síikből Ítélve 
úgy látszik, hogy ez nem egy egye 
dülailó eset, hanem rendszer, s ki 
tudja, hány embert sarcoltak meg

B i c s k á z á s
re ndő r je lenlétében

Ez is rendőrség ?
Kissé komikus dolog a?, amit 

most kénytelenek vagyunk művelni. 
Rendőri hirt Írunk, a nelyro nézve 
azonban a rendőrségen nem nyer 
hetünk közelebbi információt, egy 
szerűen azért, mt rt a rendőrség sem 
m it sem tud  róla.

Bedig elég súlyos az. eset, és 
már három napptl eze'őtt történt. 
Három nap a'utt pedig inég az uj- 
hc yi rendőrség is tudomást szt Tűz
hetett volna egv bicskázással, em
bervér folyásával fűszerezett ulc.ii 
háborúságról, annyival is inkább, 
mert egy városi r *ndőr is sziv.-s 
volt jelenlétével megtisztelni a há
borúság színterét.

Szerdán este történt, hogy az 
Erzsébet királyné utcában veres ve
rekedés történt. Hogyha csak egy
szerű utcai botrány történt volna, a 
a rendőrségnek akkor is tudnia kel
lene a dologról. A rendőrn k. aki 
szemtanúja volt az ♦ sütnek, legalább 
is szolgálati jelentést kellett volna 
tennie az utcai botrányról. De itt 
sokkal töbo történt í vér folyt, seb - 
sültje is vo t az utcai harcnak, ö s 
szecsődült az utca népe, tud róla 
mindenki, — éppen csak a rendőr
ség jelenti ki iiivatalos komolysággal, 
hogy az esetről nincs tudomása.

Neru kenyerünk a minden áron 
val** gáucso.-kodás. sőt különös örö
münkre szolgál, ha m Adunkban áll 
hatóságaink működéséről elisra rőleg 
ny ilatkozni. (Amire azonban, — saj
nos, — ritká'i nyílik alkalmunk.)

De azt már a legmesszebbmenő 
lojalitás sem engedi meg, hogy egy 
ilyen es*t fölött szó nélkül szemet 
hunyjunk.

Azt már mogseoktuk, hogy a 
rendőrség hiányos szervezete foly- 
tán as újhelyi ember élet és va
gyonbiztonsága jóformán iiluzórius. 
De hogy a rendőrség nemcsak 
megakadályozni n»*tn tudja a köz
rend és közbiztonság elleni attsntá- 
tumokat, hanem tuég utólag sem 
vesz azokr.il tudomást. — (*z tnár
nem menthető a rendőrség hiányos

buzdítani.
Hisszük, hogy a rendezők nemes 

intenciója nem fog c*lt téveszteni, 
és ez az előadás is hozzá fog já
rulni a gyermekvédelem ügyének 
előmozdításához.

Dr. Kelner Győző városi ta
nácsnok felolvasás keretében fogja 
a kérdést ismertetni törvénytelen 
gyermek társada'nii helyzete és a 
gyermekvédelem* ciiuen. Számos 
vetített és mozgó kép bemutatásá
val fogja i'luszlralui előadását, 
moly után Tábori Kern 1 és Székely 
Vladimír „Razzia4* cimü társada'rai 
tanulmányának felolvasása követ
kezik.

170 színes vetített és számos 
mozgókép kíséri a három felvonásra 
osztott darabot. A felvonások címei: 
„Az él* t mélységei,“ „ A bűn lejt6- 
jéii" és „A nyomor gyermekei."

Az előadásra jegyek előre vált
hatók a nagytüzsdébeu, mérsékelt 
színházi árakon.

A japánok gyakorlati érzéke

Ftrdár* taposás, kisiklás, fáraátsáf, as Mt* 
;«k rázkédtatása kizárva! . 
3jfnnwa»ik Balipnt VB.

Kozmetikai
arc szépítő intézet Sátorallaujhely
Petőfi-utca 14. „Elité11 fényirda udvarban.

Arcmásságé, arc gőzölés, arc vib- 
rátiő, villannyal arc szőr eltávolítás 
és mindennemű szépség hibák el- 
távolítása stb. Amerikai módszeri
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Hajsza
Farkas Andor ellen.

M e c z n e r  G y u la  k i a k a r j a  
Ü ld ö zn i a  p o l g á r m e s t e r t .

Botrányos erőszakosság
(h j ) Meczner Gyula érzi, hogy 

pár hónap alatt távoznia kell a fois- 
páni székből, hát siet likvidálni, 
menteni, amit lehet s feltenni a 
koronát eddigi „áldásos*4 műkö
désére..

Olyan botrányos erőszakossá 
got akar keresztülvinni, amire 
még a hírhedt magyar közigazga
tásban se volt eddig példa.

Egy csapásra megakarja hó
dítani magának Ujhelyt, el akarja 
magának foglalni ezt a váiost a 
maga és a családja számára, 
hogyha már a varmeg) ét elveszti, 
legalább itt Ujhelyben mindig ó 
uralkodjék,

Egyszerűen el akarja távolítani 
a város éléről Farkas Andor 
polgármestert, hog)' aztán a maga 
emberét ültethesse a helyére.

Magához hivatta a polgármes
tert, s megmutatta neki Balogh 
Jenő igazságügyininiszter levelet, 
amelyben hözli, hogy 1 arkas 
Andor ty ha beadja kérvény ét, azon
nal kinevezi tötvényszéki bíróvá a 
VII. fizetési osztályba, Felszólítot
ta a polgármnstert, hogy adja 
be a kérvényét ő hozzá, ő nyom 
bán felterjeszti, s rövid idő alatt 
megjön a kinevezése, Egyúttal 
megfenyegette, hogyha be nem 
adja, ő azonnal a nyakára megy 
s elüldözi a várostól, mert ő 
Ujhelyben » rendet akar csinálni* 
(ismerjük már a Meczner Gyula 
rendcsinálását^

Ebben a stádiumban van 
most a dolog. Mit fog csinálni 
Farkas Andor, meg nem tudjuk. 
Hogy a polgármesteri székét 
jószántából elhagyni nem akarja 
abban bízón) osak vag)unk. De 
lehet, hogy a rettenetes nyomás 
alatt megtörik és beadja palyá- 
zati kérvén)ét. Hiszen csaladja 
van, avval tisztában lehet, hog) 
leg)eimileg ma a magyar k őz
ig g a z b a n  a lőispán s a kor
mány mindenkit halálra üldözhet, 
tönkre téliét, akit akar. Hogy 
pt öig Mtc^ncr G)ula képes* lesz 
a legtmbei telenebb s legeiősza- 
ko-aib  igazságtalanságokra is, 
abL.iti aki ot ismeri, nem kétel- 
ketinc k.

M a szándéka Meczner Gyu
láitok? Ezt is könnyen kitalálnat- 
jak, akik ismerik ot. Két verzió 
van. r\z egyik szerint megint 
kukuricaia ehezett, hát vissza 
akarja hozni polgármesterségbe a 
régi kukunca-cimboráját} Székely 
Eleket, hogy aztán vele egyet
értő lég vezessék a várost, s ke
zeljék a város vagyonát. A má- 
rik verzió szerint családjának va 
lamelyik tagját akarta beültetni a 
a polgármesteri székbe. Bizonyos, 
hogy ilyen célok vezetik, vagy 
egyik, vagy másik.

Székely Elek iránt kötelezett
ségei is vannak. Székely Elek

költötte itt el a választásra a 
kormánynak háromszázezer koro
na sópénzét, s ezért már rég 
meg volt Ígérve neki, hogy 
visszahozzák a polgármesterségbe 
Aztán együtt panamáztak a lő
ispán úrral az Ínséges kukuri- 
cában.

Igaz, furcsa dolog, hogy a lő
ispán olyan embert akar polgár- | 
mesternek, aki királysértésért miatt 
10 napi fogházat ült. De ezt a 
„bűnét*4 jóvátette a háromszáz- 
ezer koronás korteskedéssel. Hogy 
pedig kukoricában panamáztak a 
főispánnal együtt, hát ez a főpa
namista Lukács László előtt még 
csak érdem számba mehet.

Kettentó gyalázatosság az, 
ami itt készül, olyan, hogy alig 
volt még párja Magyarországon

Először is mit szól hozzá a 
magyar bírói kar? Hát már csak 
arra való a magy ar bíróság hogy 
oda küldözzék a lőispánok azo
kat a polgármestereket, akik ne
kik nem kellemesek, s akik he
lyébe a saját embereiket akarják 
ültetni ?

Es mit szól hozzá a város 
közönsége? Hát mi ez az újhelyi 
közönség, hogy csak úgy rendel
kezik vele a főispán, mint a hoty- 
kai birkanyájjal. Elcsapja a szám
adó juhászt, s uj számadót ültet 
helyébe, aki „az ő javára** kezeli 
majd a nyájat^ aki megint részt 
enged neki a kukuriczából s 

I egyéb földi javakból.
Ha van egy parányi önérzet 

az újhelyi polgárságban s az uj 
helyi képviselőtestületben, nem 
szabad ezt a disznóságot tűrnie. 
Lehet, hogy F'arkas Andor a ret
tentő kény szer nyomása alatt be 
adja a pályázati kérvényét. Akkor 
se szabad engedni, hogy távoz
zék. Ha melléje áll a város be
csületes, öntudatos polgársága, 
akkor nem is fog távozni, nem 
fog lemondani s szemf3eszáll az 
erőszakoskodó hatalommal.

Mi nem mindig helyeseltük 
F'arkas Andor dolgait, de becsü
letes tisztakeziiségéts jó szándé 
kai miudig elismertük. S ma úgy 
tartjuk, hogy ebben a méltatlan 
hajszában minden jóhiszemű s a 
város érdekét s önérzetét szivén 
viselő embernek kötelessége mellé 
állani.

Kukurica Gyulának nem tet
szik a tisztakezü polgármester. 
Neki Szökely Elek kell, az erdő 
kivágó, a kukurica-manipuláns, a 
a piaebériet-igazitó. Már csinálja 
is az akciót, hogy hogy kukurica- 
panamista társát visszahozhassa, 
bűrun járnak hozzá tanácskozni 
Székely lőemberei: Németh) Ber
talan, Klein Károly, Lichtenstein 
Jenő s mások.

De lehet, hogy Székelyt is be 
fogja csapni s az utolsó pillanat

ban majd családjának valamely 
tagját lépteti fel helyette.

Csakhogy reméljük, hogy van 
még öntudatos polgárság s van 
még köztisztesseg Ujhelyben s 
Kukurica Gyula nem egy könnyen 
fogja visszahozni a város élére 
Kukurica Eleket, Nem, ennek a 
városnak a vagyonával és érde
keivel nem fognak többet kuku- 
ricázni!

Mozduljon meg a város pol
gársága, s régi erejével tilt akoz 
zék a gyalázatos erőszakoskodás 
ellen!

Farkas Andor pedig legyen 
erős, álljon meg, mint férfi, a 
harcban, s ne engedje, hogy az 
ő testén keresztül érvényesüljenek 
Meczner Gyula önző szándékai!

A kormány 
a vármegye ellen

B o s s z ú t  á l l n a k  a  
b i z a l m a t l a n s á g é r t
Úgy latsaik, szörnyei! tueghara 

gudott a kormány erre a renitens 
vármegyére és most vis*zaakarja 
troiufoim a bizalmatlansági határo
zatot, mellyel a vármegye a minap 
kedveskedett neki.

A füldmivelésügyi miniszter ar
ról értesítette a varmegye közönsé
get, hogy a tokajhegya jai jégkáro- 
sUit szőlőbirtokosoknak eng» de ye 
zett 000,000 koronából adott köl
csönök visszafizttésére nem ad 
ha.adekut, én a kötelezvényekben 
megállapított haláridőt illegd altoz- 
latni nem hajlandó. Felhívta to
vábbá a miniszter a törvényhatósá
got, hogy mivel a kö.csönbói része
sedett kölcsönvevőkért az anyagi 
garanciát elvailaila, — az egyes 
adósoktól visszafizetendő összegei 
szedje be és az adóhivatalba fizesse 
be.

A kormánynak ez az intézkedő 
se rendkívül érzékenyen érinti a 
sző öbirtokOiükat éppen most, uiui 
kor a iuu t napokban boa.tolt fagy 
megint igen tetemes kart okozott a 
szőlőkben. A varmegyei gazdasági 
egyesület szőlészeti és borászán 
.szakosztálya .egulóbbi ülésén előter
jesztést is tett a ko csón visszafize
tésének kitolása iránt. Ezt az elő 
lerjesztcal az apii is 30-an tartandó 
r«.Ld«*i\üli kozgyu.eaeu fogja tárgyul 
ui a megyeblzotlsag.

L) ugyanekkor kerül tárgyalásra 
. fo.diuiveiésügyi miniszter leirata 

l>, amelyben a kölcsön viszatizetó
se l sürgeti .

Úgy .alszik, kétféle kü Csönrői 
vau itt szó. Az egyik a j-'gkar 
nőiesül), a másik ptdig az, liogv 
mozi a Kormány visszaadja a köl
csönt a varmegyének a bizuimat- 
.ausagi határozatén. 11a nincs biza- 
,om : nincs pénz.

fiat ez az eljárás méltó a • or
ma yhoz. Most, amikor újabb súlyos 
Csapás erte a szó.öoirtokosükat az 
országos fugy kóvotkezt ’ben, a kor 
tuauy, nemhogy a károsullak segít
ségére jüüue, de még egy csapást 
tuei a bűnüldözőit sző.öbirtokosok 
tejere.

Nekünk csak az az egy so
vány vigasztalásunk marad fenn, 
hogy lagaiabb latja mjndeuki, ho
gyan jár el ez a dLzes kormány, 
hogyan igyekszik utó ag is rászo> 
ga ni a biza mallansági határozatra.

H Í R E K .
— Előléptetés. A király Oar -

b i n s z k y Sándor nagymihályi 
járásbirót a VII. fizetési osztályba
léptette elő.

Pályázat. Zomplénvárruegy e
gálszécsi járásához tartozó saécsme- 
zői körjegyzői állásra pályázatot 
hirdet a gálnzécsi főszolgabíró. 
Törzsfizetés lt>00 kor., lakbér 400 
kor , fuvarátalany 4*Xj kor., iroda
szolga fizetéstartás löU kor,, ma- 
bályrendeletileg megállapított muu- 
ká ati dijak. A választás Saécsraező 
községben 1013. évi április hó 30 án 
d. p. 10 órakor a körjegyző irodá
ban fog megtartatni.

— Sportr tság. A sárospataki
főiskola sport htdveiŐ ifjúsága máj. 
l-én áldozócsütörtökön rendezi tánc- 
mu'alsággal egybekötött athletikai 
háziversenyét. Az ifjúság nagy 
ambícióval készül úgy a versenyre, 
mint a mulatságra. Különösen a 
liata inas vívó gárda, amely Uerevitz 
vívó mester vezetése alatt odaadás
sal fáradozik, hog elsőség-rti küzdel
mében kellemes perceket szerezzen 
a sport és ifjúságot szerető nagy 
közönségnek. Midőn az ifjúság 
készülődéseire felhívjuk az érdeklő
dők szives figyelmét, ugyan akkor 
kérjük is a közönséget, hogy ál
dozat készségével támogassa aat 
az egyesületet, mely minden tehetőt 
arra nézve, hogy egy hatalmas sport 
leiepet létesítse!), im ly Sárospatakon 
eddig anyira hiányzott és ezt a 
közönségnek is rendelkezésére bo- 
C'átsa. A meg .ivók szétküldése most 
folyik, akik még eddig valami ok 
miatt nem kaptak meg erre vonat
kozó igényükről Szabó József IV. 
é. hl), karnagyot értesítsék.

— Mikor hurcolkodjunk ? Ez a
kérdés aggasztja most mindazokat, 
akik a májusi házbórnegvedkor 
hurcolkodni kénytelenek. Május el
seje ugyanis ünnepre esik : áldoaó 
csütörtökre, tehát bajos a hurcol- 
kodás Masodika péntekre, harma
dik a pedig szombatra esik, — tehát 
olyan napokra, amikor az izraelita 
rítus nem engedi a hurcolkodást. A 
Következő nap vasárnap, amelyen 
eo ip.-o nem lehet hurcoikodoi. Mi
kor hurcolkodjunk tehát ? I

— Gyenyeelméjüek, gyengetehet 
eegüek felvetele A horosjenői (Arad 
m.) gyógy ptdegógiai nevelő ée 
fogiaikoztató alanti intézetbe a 
1913 14 tanévtől több gyengeelméjű 
gy eugetehetségü növendék vétetik 
fe1. Szegénysortuak ingyenes el
helyezést nyernek. Tájékoztatót 
irigyeli kü d az intézet igazgatója.

— Városi ügyek a megyegyülésen. 
A törvényhatósági bizottság április 
30 án tartandó rendkivüi közgyli- 
• sén nagy fontosságú városi ügyek 

kerülnek tárgyalásra. Így a keres
kedő mi i'ko « építkezése, a város 
zervezktdesi és nyugdijszabályren.

delete, ügyviteli szabályzata és 
zö.ts g eté>i előirányzata.

— Elfogott kerekpartolvaj. Mas*-
án János napszámost szabály talanul 

gyors kerékpározásért előállították 
a rendőrségen. Itt aztán kiderült, 
hogy a k-rékpárt egy abaujesányi 
kovacáiD'Stertől lopta s azon igye- 
aezeit Márrnarosmegyébe jutni. A 
rendőrség az estiről értesítette az 
abaujesányi csendőrséget, a kerék- 
partolvajt pedig fogva tortotta.

— Vesztegető zsebtolvaj. Hősen- 
vald József, nyíregyházi szlbetésU 
szebtolvaj, aki a város területéről 
egyszer és mindenkorra ki vau 
tiltva, f. hó 17-én ismét Ujhelybe 
jött. Másnap Szladek Lajos polgári 
rendőr a Rákóczi utcán kérdőre 
vonta és letartóztatta. Rosenwald 
a rendőrnek 15 koronát adott, hogy 
bocsássa szabadon. A rendőr a pénzt 
átvette, a zsebtolvajt pedig bekí
sérte és az esetről jelentést tett. 
Rosenw 'dót dták az ügyészség
nek, azoukivű t tiltott visszaté
résért is megbüntette a rendőr- 
kapitány.
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Nyllt-tér.
I.

Tekintett1!
Schön Andor urnák

Helyben.
Értesítjük, hogy felkérése foly 

tán Dr. Klein Jakab ur megbízot
tait felkerestük s az Ont ért sére
lemért lovagias elégtételt kértünk, 
miáltal a lovagiasság szabályainak 
eleget tettünk ; azonban Dr. Klein 
Jakab ur megbízottai az elégtétel- 
adást a mellékelt jegyzőkönyvben 
foglaltak értelmében megtagadták.

Sátoraljaújhely, 1013. április 17.
D t. K drpá thy  L dst/o  s. k.

Suékely L ajos s. k.
II.

J tgyuSkönyv

felvétetett Sátoraljaújhelyen 1913. 
április hé 17-én Schön Andor és Dr. 
Klein Jakab urak között folmt.ru i 

lovagias ügyben.
Jelenvoltak az alulírottak :

Schön Audor ur megbízottai 
elégtételt kérnek a „Satoraljaujh^ly “ 
ciraü lap 1913. évi április hó 14-én 
megjelent számában Dr. Klein Jakab 
ur által közzétett Schön Andor urra 
vonatkozó nyilatkozatért.

Dr. Kieiu Jakab ur a u irt meg
bízottai kijelentik, hogy Dr. Kiéin 
Jakab font jelzett nyilatkozatára az 
ugyancsak Satoraljaujhelybe«i 1913. 
évi április hó 12-én megjelent „Fel- 
lőraagyarországi Hirlap“-ban Schön 
Andor ur állal közzétett és Dr K őin 
Jakab urat hivatalos orvosi minő
ségében és reputációjában súlyosan 
sértő nyilatkozat adta az impul
zust, — alapot lovagias utón való 
elintézésre uetu találnak.

Kmft.
Ssékely Lajos sk. D r. K drpáthy LásnU  sk 
mint Sohón Audor ur megbízottai. 

R etch a td  Dénes sk.
D r . B et telhét m G yörgy sk. 

raiot Dr. Klein Jakab ur megbízottai.
Hl.

Leadott közleményemben cbu 
pán a szaraz tényt Írtam meg a 
maga hamisítatlan valódiságában, de 
távol állott tőlem minden gondolata 
it a sértésnek. Klein doktor va ászá
ban durván sértett, di sértésé* rt 
elégtételt adni nincs férfias bátor 
■ága ; ezen oljáiásaval oda kény
szerít, hogy őt nyomoru't gyáváink 
bélyegezni kénytelen vagyok.

Saujhely, 1913. április 19.
Se kon Andor.

kiadotulaiüonof :

L A N D E S M A N N  MIKSA

764,913. vh.
Árverési péthirdetmóny.

A saujhelyi kir. jbiróság 913. V. 
312 2 számú végzése folytan Deutsch 
Abrahám 951 kor. 60 fill. követelé
sének és ezek járulékainak valamint 
az ezennel csatlakoztatott dr. Csizy 
Béla 107 kor. köv. és ezek jár. behaj
tása végett a n ár ezen szám alatt 
előzőleg kibocsájtott, folyó hó 28-ra 
kitűzött határidő beállításával 1913 
április hó 25-én d e. 11'iorakorSá 
toraljaujhelyben Molnár István utca 
25 zz. ala tt a vhajtást szenvedő la
kásán, és üzletében elárverezem azon 
1636 illetve 220 koronára becsült 
ingókat, melyeket a saujhelvi kir. 
törvényssék 913 Sp. I. 149 5 és a 
saujhelvi kir. törvényszék 18170 911 
V. sz. vhajtást rende 5 végzések alap
ján a saujhelyi kir. jbirésagi 913. V. 
132/3 és 911 2213 2 az. vhajtási j«gy- 
könyvben 1 és 1—3 t. a. le- és 
felülfeglaltara s melyek a 913 V. 
132 1 számú alapfoglalási jkvekben 
1—17 tételek alatt vannak összeírva 
u. ra.; bútorokat, deszkákat stb.

Saujhely 1913. április 10.
Reener Imre kir. bír. vh.

436 1913.
Árverési hirdetmény.

A saujhelyi kir. jbiróság 913. V. 
276 1 sz. végzése folytán Komán 
Jánosné 390 kor. 75 fill. követelé
sének és járulékainakbehajtása végett
1913 évi április hó 2 Len d e. 10 
Órakor Saujhely ben Kazinczy-utca 

I 4 sz. alatt a vhajtást szenvedő laka*
| síin elárverezem azon 926 koronára 
becsült ingóikat melyeket a saujhe
lyi kir. tvszék 2474 913. 1\ számú 
vhajtást rendelő végzése alapján a 
saujhelyi kir. jbiróeági 1913 V. 270 1 
számú végrehajtási jkvbeu 1 — 11 
tételek a. lefoglaltam u. m. : bú
torokat, Írógépet stb.

Saujhely, 1913. ápr. hó 4.
Roíner Imre. bir. vhajtó

697|1913. tk.
Árverési hirdetményi kivonat
A kirilyholmecai kir. járásbíró

ság, mint telekkönyvi hatóság köz- 
hirró teszi, hogy Nagy Zsigraoad és 
nejének ifj. Nagy István elleni vég
rehajtási ügyében a végrehajtási 
árverés 55 kor. 70 fi i. mar megál
lapított, valamint 17 kor. je'eulegi 
s a még felmerülendő költségek to
vábbá az ezeunel csatlakozottnak 
kimondott Bodrogközi Takarékpénz
tár javára 700 kor tőke és jár ki- 
e égitéae végett az 1881 évi 60 t. c. 
144 § a és ar, 1908 évi 21. t.-o. 40 
t.-c. 21 ós következő §-ai értelmé
ben a saujhelyi kir. törvényszék és 
a királyhelintoi kir. járásbíróság te
rületén fekvő a királyheimeozi 1446 
sz. betétben A. 1. 1—3 sor 44, 47 
és 51 hrsz. alatt foglalt beliugatia- 
uokból ifj. Nagy István (nős Mol
nár Erzsébettel) nevén álló 1 3-ad i 
résznyi jutalékra 897 koronában 
ezennel megállapított kikiáltási Hi
bán elrendeltetett és hogy a fentebb 
jelzett ingatlanok az 1913 évi má
jút hó 5. (öt) napjának d. e. 9 őrá-; 
jakor ezen kir. jarusbi/óság mini 
telekkönyvi hatóság irodájában meg
tartandó nyilvános árverésen elfog
nak adatni.

Árverezni szándékozók tartoz
nak az ingatlanok kikiálitáM árának 
10 százalékát vagyis 89 kor. 70 fill. 
készpénzben vagy óvadékképes ér
tékpapírban a kiküldött kezéhez le
tenni, vagy annak a bíróságnál tör
tént a őieges letételét igaza ó elis 
int: *nyt annak átszolgáitatni. Az 
1918 vi 41. t.-c. 21 §-ahau felsorolt 
árverezők bánatp nz letétele nélkül 
is árverezhetnek.

Királyhebueczen, a kir. járásbí
róság, mint telekkönyvi hatóságiid' 
1913. évi február hó 17 én.

Horkay, sk., kir. jbiró.

68|1—1913. végrli.
Árverési hirdetmény.

Alulírott irósáp’ 'égrehijtó n 
1881 évi LX -c. j-a érteimé 
ben ezennel k a*if hogy i
nyíregyházai ásbiróságnal
1912 évi Sp. I. 4. astfmu végzési 
következtében dr. Furraan Lajo: 
ügyvéd által képviselt Rúzson} 
Pál javára 587 kor. 68 fii', s jár 
erejéig foganatosított kielégítési vég 
reliajtás utján lefoglalt és 800 kor 
becsült következő ingóságok, u, rn. 
2 drb. tehén nyilvános árverései 
eladatnak.

Mely árverésnek a király hőimre 
kir. járásbíróság 1913. évi V. 549 í 
számú végzése folytán 287 kor. 6í 
fill. hátralékos tőkekövetelés, enuel 
1911 évi január hó 1 napjától járt 
5 százalékos kamatai és eddig ősz 
szesen 85 kor. 42 fill. biróilag má 
megállapított költségek erejéig, Or 
hegyi tanyán leendő megtartásán
1913 évi április ho 24.ik napjánál 
d u. 3 órája határidőül kitüzetik é 
ahhoz a venni szándékozók ezenne 
oly megjegyzéssel hivatnak meg 
hogy az érintett ingóságok az 188 
évi LX. t.-c. 107 §-»i értelmébe! 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbe 
Ígérőnek, szükség esetén becsároi 
a ul is el fognak adatni.

Amennyiben az eláverezendi 
ingóságokat mások is le- és felülfog 
laltatták és azokra kielégítési jogo

nyertek volna, ezen árverés az 1881 
évi LX. t.-c. 120 § értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Királyhelmec 1912 ápr. 12.
Udvarhelyi kir. bir vhajtó.

IDEÁLIS s z é p  l e s z
minden hölgy, ki a világ
hírű F Ö L D E  S-féle  I-

M A R G I T S t
használja A  világ minden tájáról ér
kező ryilatkozatok bizonvitjak ezt. 
amelyek a legőszintébb hálától vissz
hangzanak és a rajongás hangján 
szólnak a Margit-créme semminemű 
káros anyagot nem tartalmaz sem 
ólmot, sem higanyt), összeállítása a 
modern kozmetika legtökéletesebb 
vívmánya. A z  arc nemcsak selyem
puha. hanem hófehér s tiszta lesz, 
akik a Maigit-crémet használják, arcuk 
tzápsi gét te Ijes í  . ül en 
Margit-créme I es 2 koronás tégelyek
ben az egész világon kapható. M.irgit- 
•zapp.n 70 fill M .rgit pouder I 20 kor 
(feher rózsa v gy sárga szinben) 6 
koronás rendelsseket ber.nentve küld
FÖLDES KELEMEN n i m m t á r a  Arai
Raktár az összes bel és kUlföldl 

gyógyszer különlegességekben

F Ő R A K T Á R  ; Sátoraljaújhelyen Kin-  J 
csessy Péter, Hrabéczy Kálmán drog. j  
Widder Gyula. Homónndn : Fábián 
Arnold.  Nagymihálvon ; Tolv ay Imre. ► 

Sárospatakon : Horváth Mátyás. * 
—  — ----------------- i.

Bútor.
Ebédlő és hálószoba 

(világos, szilfa, teljesen 
uj) továbbá konyhabú
tor berendezéssel. Lám
pák, képek,függönyök, 
térítők, edények s. a. t. 
lakáshiány végett eladó
Bővebbet a fürészgyár- 
teiepl Irodában Tolcsván

Zempléntnegyei pénzintézeti 
Tisztviselők €gyesülete.

Felkérem az egyesület t. tag
jait, hogy f. évi május hó 4-én 
d. e. 11 órakor a Saujhelyi 
Kölcsönös Ö nsegélyző Hitel- 
szövetkezet helyiségében m eg
jelenni szíveskedjenek, hogy az 
egyesület körUibeiUl 350 
korona vagyonának hováfor 
dltésa felett határozhassanak

Radó Ödön
egyesületi pénztárnok

1527 1913. tkvi sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A királyheltnecai kir. járásbí

róság, mint telekkönyvi hatóság 
közhírré teszi, hogy Királyhelraeczi 
Gazdasági ós Kereskedelmi Bank
nak G- ese Ferenc ós társai elleni 
végrehajtási ügyében a végrehaj
tási árverés 330 korona tőke, ennek 
1912 október hó 27-től járó 6 szá
zalék kamata, 8 korona 45 fillér 
óvásdij, 13 saázalék váltódij, 78 
korona 8 fillér már megállapított, 
valamint jeleo'egi és a még felme
rülendő költségek, továbbá ezenu* 1 
csatlakozottnak kimondott Bodrog
közi Takarékpénztár javára 3CX)0 
korona tőko és jár, és

az örösi 117 számú betétben 
foglalt ingatianokra vonatkozólag 
szintén csatlakozottnak kimondott 
örösi fogyasztási és értékesítő szö
vetkezet javára 216 kor. tőke és 
kielégítése végett az 1881. LX. t.-c. 
144 §-a és az 1908. XL1. t.-o 21. ós 
következő §-ai értelmében a sauj- 
helyi kir. törvényszék és a király- 
heimeci kir. járásbíróság területén 
fek\ ő

1., örösi 51 számú betétben A. 
I. 40. 41 43, 456, 698, 829, 941, 942, 
1090, 1091, 1092, 1983, 1984, 1985, 
1987 és 1988 hrsz. alatt foglalt 
egészben Cíontos Albert (nős Nagy 
L zterrel) nevén álló bel ós küiiu- 
ingatlunokra 2148 koronában,

2 , örösi 53 sz. betétben A. 1. 
879, 880 és 881 hrsz. alatt foglalt 
kü ingatlanokból Csontos Albert (nős 
Nagy Eszterrel) nevén álló 12 ed 
(egyketted) résznyi jutalékra 135 
koronái an,

3. örösi 116 sz* betétben A. II. 
302, 377, 541, 729. és 845. hrsz. alatt 
foglalt G*cse Ferenc és neje Kovács 
Róza nevén álló kü ingatlanokra 
1383 koronába",

4. örösi 117. sz. betétben A. I. 
512.és 1276. hrsz. a!att foglalt 
Gecse Ferenc és neje Kovács Róza 
nevén álló külingatlanokra 244 ko
ronában ezennel megsllapitoit kik- 
á tási érákban elrendeltetett és hogy 
a fentebb jeiü t ingatlanok az 1913. 
jullus hó 22. napjának d e. 9 órája
kor Őrös ►>öz?ég hazánál megtartandó 
nyilvános árverésen el fognak adatni.

Árverezni szándékozók kötelesek 
az ingatlan kikiá tási árának 10szá- 
zalékát vegis 214 K 80 fillért, 13 K 
50 fillért. 138 K 30 fillért illetőleg 
24 korona 40 fillért készpénzben 
vagy óvadéhkópes értékpapírokban 
a kiküldött kezéhez letenni vagy 
annak a bíróságnál történt elŐleges 
letételét igazoló elismervényt annak 
átsző gáltatni.

Az 1908: XLI. f.-c. 21. §-ában 
felsoro't iirverelők bánatpénz letétele 
né kü! is árverelhetuek.

Királyhe’mecz, 1913. évi április 
hó 3-ik napján.

A kir. járásbíróság, mint telek
könyvi hatóságnál.

Horkay sk., kir. járásbiró.

Hirdetmény.
A l u l í r o t t  k i r .  k ö z j e g y z ő  e z e n n e l  k ö z h i r r é  t e s z e m ,  

h o g y  a  D r .  L i c h t e n s t e i n  J e n ő  ü g y v é d  á l t a l  k é p v i s e l t  
S z é k e l y  E l e k  s á t o r a l j a ú j h e l y i  l a k o s  t u l a j d o n á t  k é p e z ő  é s  
á l t a l a  G r ó n e r  A r n o l d  M a k ó w - i  ( G a l i c i a i )  l a k o s  b o r k e 
r e s k e d ő  r é s z é r e  e l a d o t t  5 5  g ö n c i  h o r d ó b a n  l e v ő  1 9 1 2 .  
é v i  t e r m é s ű  b o r o k  h o r d ó n k é n t  1 3 6  l i t e r j é v e l  s z á m í t v a ,  
h o r d ó  n é l k ü l  7 0  k o r o n a  k i k i á l t á s i  á r  m e l l e t t

1913. évi április hó Zó-lk napján délután 3 órakor
S z é k e l y  E l e k  S á t o r a l j a ú j h e l y b e n ,  K e r t é s z - u t c á n  l e v ő  
( H e c s k e  t é r  m e l l e t t )  p i n c é j é b e n  n y i l v á n o s  á r l e j t é s e n  
a  l e g t ö b b e t  í g é r ő n e k  k é s z p é n z f i z e t é s  m e l l e t t  G r ó n e r  
A d o l f  m a k ó w - i  l a k o s  b o r k e r e s k e d ő  k é s e d e l m e s  v e v ő  
k ö l t s é g é r e  é s  v e s z é l y é r e  a  k i k i á l t á s i  á r o n  a l u l
f o g n a k  a d a t n i  
u t á n  é r t e s í t e m

S á t o r a l j a ú j h e l y ,  1 9 1 3

is el
M i r ő l  v e n n i  s z á n d é k o z ó k  e  h i r d e t m é n y e m

- é n .é v i  á p r i l i s  h ó

Dr. Kovaliczky Elek
k ö z j e g y z ő .kir.
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A peronospora, valamint a gyümölcsfákon, burgo
nyaföldeken és egyéb növényeken élősködők ellen

n a g y  s i kerre l  védekezhetünk
a M A Y F A R T -f é ie  önműködő

S Y P H O N i A  permetezővel 
Bor- és gyümölcssajtók,

„Herkules"
Hydraulikus sajtók, 

szőlő- s gyümölcsörlck 
teljes mustberentiezé- 

sek sta. gyártása,

B  t< v á b b á  I ; p -  

liat< k  a  l e n -

MAYFART PH, Í S TÁRSA
gazdasági gépek gyáraiban

WIEN, II. Taborsfrasse 7i. szám.
Frankfurt a M. m. Berlin Paris.
A 014 sz. bőlartalir.u képes árjegyzéket igyen és bérmentve 

küldjük Képviselők kerestetnek.

: '-sö r .'■kőcZA''. ■

I NGYEN ráfizetés nélkül becserél öreg használt gram o-g  
fonlemezeket újakra WAGNER „HANGSZERKIRÁLY' ^
Budapest, József-körut lő. —— . --------------■
Árjegyzék ingyen. Címre ügyeljen. £
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Keleti-féle

sé rv k ö tő k
pneumatikus gummi pelottával 

a legtökéletesebbek
hölgyek es urak ré
szére minden altesti 

betegség es Iókó has ellen
görcsér harisnyák.

Műlábakal h nűkeiéket
amputáltak részére

Irslfontsili pekc«e*,,míe
Mű- es támasztó FŰZŐKET.

riíuiívslarlókalí'líércví".™. 
Iiflríií paláshoz “^ kke8k“;

a technika lcgmoderncbb elvei szerint, a legjutányo- 
sabb gjári árak mellett.

F V 1  B «  k szabad, sérv- 
j y  ■  B *  fi B  kötök és testegyene-

L '& fc u B K jlL m  fi B a ü ■ sitö gt5pek gyVra
BUDAPEST, IV.. Koronaherceg utca 17 vid
{ v w u  Legujabb háromezernél több ábrával ellátott 

kepes árjegyzék I N G Y E N  és B É R M E N T V E  

Alapítva 1878 Telefon IJ 76.

j o y o  '  j | Mio'l nii't hevált híres, közkedve’t minden 
t ) l< l  . intéző háziszert felülmúl.

A valódi centifolia-kenőcs
(ezelőtt ügyi evezett csodakénjén)

E R E J E  É S  H A T A S A  :

idálvoz s r

mii sz
rí-nál

()ri-ií

r P/v,

/ u n to t  vermer- 
iókat tesz feleslegessé, 

látó* nőknél,  tojmog- 
tnlö m egkom enyedes  
s bi írmincmü elavult  

bán ta lmuknál .  sebes  és felt ört  1 - 
l'..kn.ii ; • k n .a dagadt  lábaknál 
i ' o u t  • /.unál i . kard-,  szúrt- .  I t t - ,  
v ágo tt  zúzott  sel  ekné i.  d eg en  teá 

tok e lt ávolí t ására  mai t  : üveg. szálka,  por, serét ,  
tü sk e  Stb. mindenféle daganatná l,  fekélynél,  k inö
vésnél.  karluink  idusnál képződéseknél,  épp  igy 
rákná l,  to v áb b á  féregnél  vagy ro thadásná l,  monda 
áóla> feli őrt lábaknál,  bármely égési sebnél t'lla- 
tfvutt te s t ré szeknél  ho.-.-zu b e te gségeknél  e l ' t o r  
dúló  fölfokv 
larnint  kipál
Két dohoziníl kisebb r 

I

»M d«rkkuhta«r __
A.Tki*rry iaPr«gr*d* kai >>wk<> >i

Mindenütt ismert 
egyedül valódi 

balzsam 12 2 vagy 
6 1 vagy I családi 

úti üveg K 5 60 
knél, nvakdaganatoknál vérkeléseknől, túlfolyásnál ra

lién gyermekeknél stb. kiváló és biztos gyógyhatású.
• -  nem le>/ szállítva. Szétküldés utánvéttel  

küldése ellenében. Két tégely ára K .'UH). Na 
gyoüb rendeléseknél jelentékeny árengedmény.
Itudape len knpbaiá. I örök József gy égy szertárában s a legtöbb 
g, g\ tatban. Nag\ bán kapliaiá 1 halmayer és Seitz. Kochmeister utó
dai es Radanotits Testvérek drogériákban Budapesten. —  Ahol nincs 
lerakat, ott rendeljünk.

THIERRY A Őrangyal g>ógyszertárabol PREGRADA
(Költitsch-Sauerbrunn mellett )

Tanulót

PFEIFFFR SÁNDOR építőmester, y
Sátoraljaújhely. 3 ro ía  és telep: yírpáö-utca 19. M ii

Elvállal mindennemű épületek tervezését és felépí
tését, építkezések művezetését és leszámolását, tűzbiztos 
gipsz és vasbeton menyesetek készítését minden néven 
nevezendő vasbeton szerkezetek statikai számítását 
és azok kivitelét, cement, grnnáttó terrazó, keramit, 
aszbeszt, aszfalt stb . burkolatok készítését,

yHlanÖÓ raktár: román és purtland cement homlokzat 
kőpor, asztalt szigetelő lemez es kátrány termékekben.

A Rákóczi-ut és Keczner 
Gyuia-utca sarkén épült 
házamban több modern felvesz Tóth István szo- 
Uzlethelyiség kiadó bafestő, Sátoraljaújhely
19113a m á j u s  " í -r e ,  Szemere-Utca 7. 

j Kávéháznak, vendéglő-
r.tk is alkalmasak. * a k a s s a i  i f a r m ü v é s z e t i  }

f  k iállításon  nagy  arany  f
Or. Rudaíi Bzraél * 1 Wl ' KI,ÍN,im *

ügyvéd A KASSAI BIT0IKÉSZ1TÜ IPAIIKM
Sátoraljaújhely, Kazincy u 36 sz  ̂ á r u csarn o k  sz ö v e t k e z e t e . ^

K a P l  Skj ■ 1  C  C  C  ^ Mint az Orazágos Központi l
L E I N  J U * w  ^ Mitclszöverkezet tagja :i f

szobafestő lakását f ■/ , co < r/i u t c t .  i  
Rákóczy-u.cza G3.
sz. alá helyete át. 

TANONC FELVÉTETIK.

J  K A S S A ,  F Ő - U T C Z A  J  

t  10 S Z Á M  I. E M E L E T .  ?

J Állandó butorkiállitásl i

*
Sí

Jó forgalmú Üzlet csa
ládi okok miatt eladó, Hirdetések .felvétetnek 
bővebben a kiadóhiva- a Felsőmagyarországi

i tálban tudható meg. Hírlap kiadóhivatalában.
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ÉRTESÍTÉS.
A mélyen tisztelt vásárló közönség b. tudomására hozom, hogy 
Sátoraljaújhelyben, a Kellner-féle házban levő

divat, vászon és kelengye üzletemet
ugyanabba az épületbe a volt Szegő-féle helyiségbe HELYEZTEM AT.

Megnagyobbított áruházamban a legújabb áruk már megérkeztek és van 
szerencsém annak megtekintésére a tisztelt hölgyközönséget meghívni.

Dusán felszerelt raktáramban kaphatók: a legújabb női costüm és ruhakel
mék, blous és ruha selymek, továbbá kész női és férfi fehérnemüek, 
teljes menyasszonyi kelengyék, szőnyegek, függönyök, linóleum, 
ruhadiszek és rövidáruk. Kötött áruk nagy választékban. = =

Amidőn uj vállalkozásomhoz a t. közönség b. pártfogását kérem, 
egyben biztosítom olcsó szolid áraimról és előzékeny kiszolgá
lásaimról.

I £ l e i i t  K á l m á n .Kiváló tisztelettel:

különös figyelmébe !
HA Forhinnal permetez

Rézkénporral poroi és
Bagollal 51, a szólőmolyt:

Jorhin

- s z ó r
Kevesebb 

a  go n d , 
-szór 

Kevesebb
a munka,

’-szor
Kevesebb.
a*unk*Wf!

forhín
a sokszorta megjavított bordói keverik ég •’zím- 
talan köszönd- <■% eliflinei'€*levéi tanúsága 
mindenütt a legnagjobb megelégedéssel használják A

-uak n m c s  üledékei Tízbe dobva azonnal oldódik é* 
biztosan pusztítja a peronoszporat 

egy kész anyag, fCalkatréeze rézgdiic. tapadóképe'sétfe 
elv nagy, hogy bármely harmatnál permetezhet 

használata óriási munka- és pénzmegtakarítást lelent 
mert az anyag teljesen kész!

ni1Ilit* tf ftl* ll“T'I“í!.<”““k >.j<t ..dtkiiülen C.liforni.i lét a.... .......Min ssiSm kSííííi.cl1™ «««»»««t  nuuuen kártékony rovar lek, lésére, rovarfourt
w**Z A 1k, Vil*w‘‘,IU r ' arok elío«,5f>‘5ri' Laurinát H rovart,k ellen nyíri védekezésre l aunl Karból.neurnot a rovar.,k elleni téli védekezésre l auri 

oltóviaszt az oltványok nemesitisére. lchneumint a zsenge virágok perme- 
tezésére N.cotm Quass.ak.vonatot faiskolák metezéaere Tonomort e 
« |  f K i i ; , ,™ .  P.inpllt rovaruk , - d . i .o .k  elfogá.L. r-T A
mindé.en nkkekn,] kimente leírást használati utasítást kinti mehet 

ingyen es betmedtve kiil.i az ö szes érdeklődőknek a

F O R H I M  sző,öpermetezési anyaggyár 
r u n n m  BUDAPEST, v i., v A c i- u t s !  v ,

valamint képvi se lő je:  Kührer Miksa es fia Olaszliszka.

Egy szőlőbirtokos se mulassza el összes

permetezőgépeit
„TEMPUS- , perm eszóróval felszerelni

I Cl KÉTSZERES MUNKAKÉSSÉQ! a r a  k  is  §|  KE __________ _______
(V Ismertető füzetet küld, rendelést elfogad A 
fi a ^BORÁSZATI l.APOK“ szerkesztősége 
M, Budapest, IX. kér. Üllói-ut 25.

Nyári idényre

Kastrup es Swetlik Eahrradfabrik Eg«r Bohraién
N y o m a t o t t  L a n d e s r r a n n  M i k i t  e s  1

gondozás végett moly ellen
T i s z t e l e t t e l  é r t e s í t e m  a  n .  é .  

k ö z ö n s é g e t ,  h o g y  m i n d e n f é l e  t é l i  

r u h á t  e s  s z ü r m e á r u t ,  n y a r a l á s r a ,  

e g y s z e r s m i n d  k i j a v í t á s r a ,  e s e t l e g  

á t a l a k í t á s r a  e l f o g a d o k .

N a g y  s u l j t  f e k t e t e k  g o n d o s  é s  

t i s z t a  k e z e l é s r e .

A j á n l o m  m ű h e l y e m e t  m i n d e n 

n e m ű  s z ü r m e á r u k  k e z e l é s é r e .

T i s z t e l e t t e l :

Zsihovics Bertalan
szucsm esler 

Rákóczy utcza 3b sz

á r s a  k ó i i y v n y c n ü á j á f a n  S á t o r a l j a ú j h e l y .

Mar x Email
paölófénymáz

tartósságánál gyorsan 
száradó képességénél 
f o g v a  utólérhetetlen 
kiváló m inőségű pad

lók ence.

E g y e d ü l i  r a k t á r  
Sátoraljaújhelyben

Ifj. Klein Jakabnál
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